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Predstaveni produktu

Pohybovy a svételny senzor P2 detekuije lidsky pohyb a stav okolniho
svétla. PFi detekci lidského pohybu nebo zmén okolnich svételnych
podminek odesle Motion and Light Sensor P2 upozornéni do aplikace
Agara Home prostfednictvim nebo propojeni s jinymi zatizenimi
zalozenymi na Thread.

*Pro poutiti je vyzadovén Thread Border Router kompatibilni s Matter.

? Svételny senzor

Kryt baterie

Tlacitko Reset

Resetovani: Stisknéte a podrite po dobu 5 sekund, dokud
kontrolka nezatne rychle biikat, poté ji uvolnate do 3
sekund.

Obnoveni tovarniho nastaven tisknéte 10krat rychie
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Rychlé nastaveni

1. Ujistéte se, Ze mate aplikaci kompatibilni s Matter a
Thread Border Router kompatibilni s Matter.

2. Odstrante izola¢ni pasek. Indikator by mél zacit

dychat.

Poznamka: Pokud indikator nedycha, stisknéte a podrzte
resetovaci tlacitko po dobu 5 sekund, dokud LED indikator
nezacne blikat, a uvolnéte jej. Zafizeni prejde do rezimu
parovani.

. Oteviete aplikaci Matter-kompatibilni a naskenuijte kéd
nastaveni Matter QR v pfiru¢ce nebo baleni nebo zadejte
Ciselny kéd nastaveni Matter vytistény na produktu a pridejte
zarizeni do aplikace.

w

Specifikace produktu

Pohybovy a svételny senzor

P2 Model: ML-S03E/ ML-S03D

Baterie: CR2450 x 2

Bezdrétové protokoly: vldkno, Bluetooth 5.0
Provozni frekvence Bluetooth: 2402-2480 MHz
Maximalni vystupni vykon Bluetooth < 13 dBm
Provozni frekvence vlakna: 2405-2480 MHz
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Zavit Maximalni vystupni vykon < 13 dBm Rozméry:
33,1 x33,1x41,6 mm (1,3 x 1,3 x 1,6 palce) Provozni
teplota: -10 °C ~ 55 °C (14 °F ~ 131 °F) Provozni vihkost:
0~ 95 % RH, Za4dna kondenzace Co je v krabici

ML-SO3E: Hlavni jednotka senzoru x 1, Drzék x 1, Nalepka x 2,
UZivatelskd prirucka x 1
ML-S03D: Hlavni jednotka senzoru x 1, Drzak x 2, Nalepka x 4,

Uzivatelskd prirucka x 1

Vyrobce: Lumi United Technology Co., Ltd. Adresa:
Room 801-804, Building 1, Chongwen Park, Nanshan
iPark, No. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang Community,
Taoyuan Residential District, Nanshan District,
Shenzhen, China.

Online zakaznicky servis: www.aqara.com/support E-
mail: support@aqara.com

Podrobnosti najdete na www.agara.com/-
support nebo naskenujte QR kdd nize a ziskejte
podrobny elektronicky manual.
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Varovani
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. Tento vyrobek nenf hracka, drzte déti mimo dosah

tohoto vyrobku.

. Tento vyrobek je urfen pouze pro vnitfni pouZiti.

NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostiedi nebo venku.

. Dejte pozor na vihkost, NEPOLIJTE na vyrobek vodu

ani jiné tekutiny.

. Neumistujte tento vyrobek do blizkosti zdroje tepla.

Nepokousejte se vyrobek opravit sami. Veskeré
opravy by mél provadét autorizovany personal.

. Tento produkt je navrZzen pouze pro zlepseni pohodli

Zivota v domacnosti a pro upozornéni na stav. Pokud
uZivatel porusi navod k vyrobku a toto upozornéni,
vyrobce nenese odpovédnost za jakakoli rizika a Skody
na majetku tim zpUsobené.

A Pozor

1.

PFi vyméné baterie za nespravny typ hrozi nebezpeci

vybuchu.

2.

Poufzi

é baterie zlikvidujte podle pokyn(.

3. Nepotzivejte baterii, nebezpeci chemického popéleni.
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4. Tento produkt obsahuje dvé knoflikové baterie. Pokud dojde ke
spolknuti knoflikové / knoflikové baterie, miize to zplisobit vazné

vnitfni popaleniny béhem pouhych 2 hodin a mize vést ke smrti.

w

. Nové a pouZité baterie uchovavejte mimo dosah déti.

o

. Pokud nelze pfihradku na baterie bezpetné uzavfit, prestarite
vyrobek pouZivat a uchovavejte jej mimo dosah déti.

. Pokud si myslite, Ze mohly byt baterie spolknuty nebo
umistény do jakékoli ¢asti téla, okamZité vyhledejte
lékar'skou pomoc.

~

©

. Likvidace baterie do ohné nebo horké trouby nebo
mechanické rozdrceni nebo roziezani baterie, které maze
zpUsobit vybuch.

Ponechani baterie v prostfedi s extrémné vysokou
teplotou, které muaze zpusobit vybuch nebo tnik
horlavé kapaliny nebo plynu.

10. Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu, ktery

0

muze zpUsobit vybuch nebo tnik hoflavé kapaliny nebo
plynu.
11. Zafizeni je vhodné pouze pro montaz ve vyskach < 2
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c € EU prohléaseni o shodé
Timto [Lumi United Technology Co., Ltd] prohlasuje

Ze radiové zafizeni typu [Snimac pohybu a svétla P2,
ML-SO03E/ ML-S03D] jsou v souladu se smérnici
2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k
dispozici na nasledujici internetové adrese: https://
www.aqgara.com/DoC/

Informace o likvidaci a recyklaci OEEZ
E VSechny vyrobky oznacené timto symbolem jsou
BN odpadni elektrickd a elektronicka zafizeni (WEEE podle
smérnice 2012/19/EV), kterd by se neméla michat s netfidénym
domovnim odpadem. Misto toho byste méli chrénit lidské zdravi
a Zivotni prostredi tim, Ze své odpadni zafizeni odevzdate na
urcené sbérné misto pro recyklaci odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni, které uri vidda nebo mistni Grady.
Spravna likvidace a recyklace pomUze predejit potencialnim
negativnim dopaddim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Obratte se na instalacniho technika nebo mistni Gfady
pro vice informaci o umisténi a podminkach takovych

sbérnych mist.
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Symbol na vyrobku nebo na jeho obalu znamena,
Ze s timto vyrobkem nelze zachazet jako s
domovnim odpadem. Misto toho musi byt pfedan
na pfislusné sbérné misto pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni

Za normalnich podminek pouziti by toto zafizeni mélo
byt udrzovano ve vzdalenosti alespori 20 cm mezi
anténou a télem uzivatele.

FCCID: 2AKIT-MLS03
Prohlaseni o shodé Federal Communications
Commission (FCQ):
1. Toto zafizeni je v souladu s ¢asti 15 pravidel FCC.
Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam: (1)
Toto zafizeni nesmi zpusobovat 3kodlivé ruseni a
(2) toto zarizeni musf akceptovat jakékoli pFijaté ruseni, véetné
rudeni, které muzZe zpusobit nezadouci provoz. 2. Zmény nebo
Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny stranou odpovédnou
za shodu, mohou zrusit opravnéni uZivatele provozovat
zarizeni.
Poznémka: Toto zafizeni bylo testovéno a shledano vyhovujicim
limitam pro digitalni zafizeni t¥idy B v souladu s ¢asti
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15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby
poskytovaly pfimérenou ochranu pred Skodlivym rusenim
pfi doméci instalaci. Toto zafizeni generuje, pouZiva a
mUZe vyzafovat vysokofrekvenéni energii a pokud nenfi
nainstalovano a pouzivano v souladu s pokyny, muze
zplsobovat skodlivé ruseni radiové komunikace. Nelze
viak zarucit, Ze pfi konkrétni instalaci k ruSeni nedojde.
Pokud toto zafizeni zpisobuje skodlivé ruseni
rozhlasového nebo televizniho pfijmu, coz Ize zjistit
zapnutim a zapnutim zafizeni, doporucujeme uzivateli,
aby se pokusil napravit ruseni jednim nebo vice z
nasledujicich opatreni:

— Preorientujte nebo premistéte pfijimaci anténu.

— ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

— Pripojte zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, nez

ke kterému je pfipojen pi

imac.

— Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuseného radiového/TV
technika.

Prohla3eni o vystaveni RF:

Toto zafizeni vyhovuje limitm FCC pro vystaveni radiaci
stanovenym pro nekontrolované prostiedi. Toto zafizeni by
mélo byt instalovédno a provozovéno s miniméalni vzdalenosti 20
cm mezi radidtorem a vasim télem. Tento
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Vysila¢ nesmi byt umistén nebo pracovat ve
spojeni s jinou anténou nebo vysilacem.

1C:22635-MLS03

OZNAMEN IC PRO KANADSKE UZIVATELE

Toto zafizeni obsahuje licencované vysilace/pfijimace,
které jsou v souladu s bezlicenénimi RSS(s) Innovation,
Science and Economic Development Canada. Provoz
podléha nasledujicim dvéma podminkam:

(1) Toto zafizeni nesmi zptisobovat rudeni.

(2) Toto zafizeni musi akceptovat jakékoli ruseni,

vcetné ruseni, které maze zpUsobit nezadouci provoz
zarizeni.

Toto digitalni zafizeni tfidy B vyhovuje kanadské normé
ICES-003.

Toto zafizeni vyhovuje RSS-247 Industry Canada. Provoz
je podminén tim, Ze toto zafizeni nezplsobuje skodlivé
ruseni.

Toto zafizeni vyhovuje limitdm vystaveni zareni IC
stanovenym pro nekontrolované prostredi. Toto zafizeni
by mélo byt instalovano a provozovano s minimalni
vzdélenosti 20 cm mezi radidtorem a vasim télem.
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Tento vysila¢ nesmi byt umistén nebo provozovén ve
spojeni s jinou anténou nebo vysilacem.

Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky vlastnéné spolegnosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouZiti
téchto znacek spolecnosti Lumi United Technology Co., Ltd. je
licencovano. Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy jsou

majetkem pfislusnych vlastnikd.



Prezentace produktu

Le Détecteur de mouvement et de lumiére P2 détecte les
mouvements du corps et I'état de la lumiere ambiante. Si des
personnes se déplacecent ou si I'état de la light Ambiante
change dans les zones de détection, le Détecteur de Movement
and De Lumiere P2 enverra un avis a I'application Agara Home
par le biais d'un lien dispositif d'auts basés sur Thread.

* Un Routeur de Frontiére de Zone Kompatibilni se zavitem avec Matter est
requis pour I'utilisation.

QD

© Couverture de la Batterie

Objektiv (avec indikur bicolore
rouge/bleu)

Fenétre de Détection de la Lumiére

> Bouton de Réinitialisation Reinitialisation :
Appuyez sur le bouton pendant 5
secondes et relachez-le dans les 3
secondes lorsque le témoin lumineux
clignote rapidement.
Reinitialisation d'usine: Appuyez 10 fois
rapidement sur le bouton



Rychla konfigurace

. Bezpecné zajisténi je kompatibilni s aplikaci v
zavislosti na hmoté a v hranicni zéné s vidkny
kompatibilni s hmotou.

. Retirez la languette isolante. L'indicateur doit

N

commencer a respirer.

Pozndmka: Ukazatel nerespiruje, pripojite se k tlacitku
reinicializacniho privésku 5 sekund spousténého
ukazatele LED zacne clignoter, znovu se spusti.
L'appareil entrera en mode d'appairage.
Kompatibilni s aplikaci s hmotou a skenovanim kédu
konfigurace QR Matter figurant na manualu nebo
naplni, nebo saisissez le kédu pro konfiguraci ¢isel
Matter pridany do produktu nalévéno do aplikace.

w

Specifikace produktu

Detektor pohybu a svétla Model P2: ML-
SO03E/ ML-S03D

Hromada: CR2450 x 2

Protokoly bez souboru: Thread, Bluetooth 5.0
Frekvence funkce Bluetooth: 2402-2480 MHz
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Puissance de Sortie Maximale Bluetooth < 13 dBm
Fréquence de Fonctionnement du Thread : 2405-2480 MHz
Puissance de Sortie Maximale Thread < 13 dBm Rozméry :
33,1 x33,1x41,6 mm (1,3 x 1, 6 inf. detekce 1,3 x -10°C ~
55°C (14°F ~ 131°F) Vlhkost funkce: 0 ~ 95% RH,
kondenzace

Ce que contient la boite

ML-SO3E : Unité principale du détecteur x 1, Podpora x 1,
Autocollant x 2, Manuel d'utilisation x 1

ML-S03D : Unité principale du détecteur x 1, Podpora x 2,
Autocollant x 4, Manuel d'utilisation x 1

Vyrobce: Lumi United Technology Co., Ltd.

Adresa : Local 801-804, Edifice 1, Parc Chongwen, Nanshan
iPark, No. 3370, Avenue Liuxian, Communauté Fuguang,
District résidentiel de Taoyuan, District de Nanshan, Shenzhen,
China

Servis pro klienty: www.agara.com/support

Pour plus de détails, veuillez consulter le
site www.aqgara.com/support nebo scannez
le code QR ci-dessous pour obtenir le
manuel électronique détaillé.




Reklamace

N

w

4.

. Ce produit n'est pas un jouet, veuillez tenir les enfants

éloignés de ce produit.

. Produit est congu pour une utilization en intérieur

uniquement. Ne pas I'utiliser dans des environnements
humides ou a I'extérieur.

. Pozor a I'humidité, ne renversez PAS d'eau ou

d'autres liquides sur le produit.
Ne placez pas ce produit a proximité d'une source de

chaleur.

5

o

. N'essayez pas de réparer le produit par vous-méme.

Toutes les réparations doivent étre effectuées par du
staff autorisé.

. Ce produit est congu uniquement pour améliorer le confort

de la vie homestique et pour les notifications d'état. Si
l'utilisateur nerespektuje pas les instrukce du produit et cet
avertissement, le fabricant n'est pas responsable des
risques et des pertes matérielles qui en découlent.

A Pozor

1.

Riziko vybuchu v ptipadé baterie je nahrazeno

nespravnym typem.
pravnym typ 14



2. Jetez les battery usagées conformément aux

instrukce.

3. Ne pas ingérer la batterie, risque de bralure chimique.

4. Ce produit contient deux piles bouton. En cas d'ingestion, la
pile bouton peut provoquer de graves brilures internes en
seulement 2 heures et peut entrainer la mort.

w

. Gardez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants.

. Jeden oddil pro baterii neni drZen s opravou, cessez
d'utiliser le produit and gardez-le hors de portée des
enfants.

o

~

. Si vous pensez que des piles ont pu étre avalées ou
placées dans une partie du corps, consultez
immédiatement un médecin.

o

. L'élimination d'une batterie dans le feu ou dans un four
chaud, ou I'écrasement ou le découpage mécanique d'une
batterie, qui peut entrainer une vybuch.

. Laisser une batterie dans un environnement ot la

©

température est extrémement élevée peut entrainer une
exploze ou la fuite d'un liquide ou d'un gaz hoflavy.

10. Une batterie soumise a une pression d'un
extrémement faible peut entrainer une exploze ou la
fuite d'un liquide ou d'un gaz hoflavy.

11. L'équipement ne peut étre installé qu'a des hauteurs <

2m.
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C € Déclaration de conformité pour I' Union européenne
Predbézné, [Lumi United Technology Co., Ltd.]
déclare que cet équipement radio de type [Détecteur de

mouvement et de lumiére P2, ML-SO3E/ ML-S03D] je v souladu s
evropskou smérnici 2014/53/UE. L'intégralité de la déclaration
de conformité pour I' UE je k dispozici a |'adresse suivante:

https: //www.aqgara.com/DoC/

Informace o likvidaci a recyklaci OEEZ
E Informace o pravnich predpisech DEEE na zakladé
mmmm nesouhlasu a recyklace Tous les produits portant
ce symbole devinnent des déchets d'équipements
électriques d'équipements électriques et électroniques
(DEEE dans la direktiva européenne 2012/19 médii
2012/19 do UE déchets ménagers non triés. Vous devez
prispivé k ochrané Zivotniho prostredi a zdravého ¢lovéka
a vhodného vybaveni pouzivaného v misté sbéru odpadu
a recyklace elektrickych a elektronickych zafizeni, agréé
par le les gouvernesment. Le recyclage et la destruction
appropriés permettront d'éviter tout dopad
potenciellement négatif sur I'environnement et la santé
humaneine. Kontaktujte instalacniho pracovnika nebo
mistni autority pro ziskani a pfislusné informace
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I'emplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type
de point de collecte.

Le symbole sur le produit ou son emballage
indique que le présent produit ne peut pas étre
considéré comme un déchet ménager. Il doit étre
remis & un point de collecte approprié pour

le recyclage des équipements électriques et électroniques.

1C:22635-MLS03

L'émetteur/récepteur osvobozeny od licence contenu dans le
présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences
et Développement économique Canada aplikovatelné aux
appareils radio osvobozeni od licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes: (1) L'appareil ne doit
pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, my si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement. Cet appareil numérique
de la Classe B vyhovuje normé NMB-003 v Kanadé.
Obleceni je v souladu s normou RSS-247 d'Industrie
Canada. Le fonctionnement est soumis a la condition que
cet appareil ne provoque pas d'interférences nuisibles.
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Vybaveni je v souladu s limity expozice aux umélé hmoty de la
IC établis pour unenvironnement non contréé. Cet équipement
doit étre installé and fonctionner a au moins 20cm de distance
of the radiateur or de votre corps.Cet équipement doit pas étre
co-localisé ou fonctionner and conjonction with aune autre
antenne ou un autre émetteur.

Dans des conditions normales d'utilisation, cet équipement doit
étre maintenu a une distance d'au moins 20 cm entre I'antenne
and le corps de l'utilisateur.

) A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses prisluSenstvi

]

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

18
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Uvod do produktu

1l Sensore di movimento e di luce P2 rileva il movimento del
corpo e lo stato della luce ambientale.

In caso di persone in movimento nebo di cambiamenti nello
stato di luce ambientale nelle zone di rilevamento, il Sensore di
movimento and di luce P2 inviera un all'app Agara Home
trasmetera or colleghera and alltri dispositivi basati with
thread.

* Podle poutZiti je nutné router s bordimi kompatibility vidken s
technologickou zaleZitosti.

QD

© Coperchio della Batteria

Lente (con indikétore bicolori rosso/blu)

Finestra di Rilevamento Luce

> Pulsante Ripristino
Tenere premuto il pulsante za 5 sekund a
rilasciarlo entro 3 secondi la spia lampeggia
rapidamente: Ripristino Premere
rapidamente 10 volte: Ripristino allo stato di
fabbrica
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Rychla konfigurace

. Assicurarsi di disporre of un'app compatibile with a
funzione Matter and router with Bordi di Thread
compatibile with Matter.

N}

. Rimuovere la linguetta isolante. L'indicatore deve iniziare a
soffiare.

Poznémka: Indikace nenf soffia, tenere premuto il pulsante
ripristino za 5 sekund finché I'indikatore LED non inizia a
lampeggiare e rilasciarlo. Il dispositivo entrera in modalita
di associazione.

w

. April I'app compatibile con Matter eded la scansion of
the QR Matter with manual or the confezione, oppure
inserisci il numeric codedic di impostazione Matter
stampato withul prodotto for aggiunge il dispositivo
all'app.

Specificky produkt

Snimac pohybu a svétla P2

Model: ML-SO03E/ ML-S03D

Baterie: CR2450 x 2

Bezdréatovy protokol: vlakno, Bluetooth 5.0 Frekvence
funkce Bluetooth: 2402-2480 MHz
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Potenza pfenosu Massima Bluetooth < 13 dBm
Frekvence funkéniho vldkna: 2405-2480 MHz Potenza
prenosu Massima Thread < 13 dBm

Rozméry: 33,1 x 33,1 x 41,6 mm (1,3 x 1,3 x 1,6 palce)
Teplota Esercizio: -10 °C ~ 55 °C (14 °F ~ 131 °F) Umidita
di Esercizio: 0~95% UR, senza condensa Contenuto
della confezione

ML-SO03E: Corpo Sensore x 1, Supporto x 1, Adesivo x 2,
Manuale Utente x 1

ML-S03D: Corpo Sensore x 1, Supporto x 2, Adesivo x 4,
Manuale Utente x 1

Vyrobce: Lumi United Technology Co., Ltd. Indirizzo:
Pokoj 801-804, budova 1, Chongwen Park, Nanshan
iPark, €. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang Community,
Rezidencni ¢tvrt Taoyuan, Nanshan District, Shenzhen,
Cina.

Servis klientd online: www.aqara.com/support E-

mail: support@agara.com

Podrobnosti najdete na www.agara.com/-
support nebo naskenujte QR kéd nize a ziskejte

podrobny elektronicky manuél.
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Avvertense

N

w

I

v

o

. Il presente prodotto non & un giocattolo, tenere il

prodotto lontano dalla portata del bambino.

.1l presente prodotto & stato progettato esclusivamente per

I'uso in ambienti interni. NEPOUZIVEJTE v ambienti umidi
nebo ambienti esterni.

. Fare attenzione all'umidita e NON versare acqua o altri

liquidi sul prodotto.

. Non posizionare il prodotto vicino a fonti di calore.
. Non tentare di riparare il prodotto da soli. Tutte le

riparazioni devono essere eseguite da personale
autorizzato.

. Il presente prodotto & stato progettato esclusivamente per

migliorare la comodita di vita domestica e per le notifiche
di stato. Se I'utente viola le istruzioni sul prodotto e le
presenti avvertente, il produttore non beresponsabilita di
tutti i rischi ei danni sulle proprieta causate da tali rischi.

A Pozor

1.

Ci sono i rischi di esplosione se la batteria viene sostituita con
un tipo errato.
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N

Smaltire le batterie use secondo le istruzioni.

. Non ingerire la batteria, altrimenti ci porta pericolo di
ustioni chimiche.

. Il presente prodotto contiene due batterie a bottomtone. Se
la batteria a bottone viene ingerita, puo causare gravi
ustioni interne in sole 2 ore e pud causare la morte.

5. Tenere le batterie nuove e use lontano dalla portata dei

bambini.

w

IS

6. Se il vano batterie non si chiude saldamente,
interrompere I'utilizzo del prodotto e tenerlo lontano
dalla portata dei bambini.

. Se pensate che le batterie potrebbero essere state
inghiottite o collocate all'interno di qualsiasi parte del
corpo, rivolgiti immediatamente a un medico.

~

o

. Smaltire una batteria nel fuoco o in un forno caldo, oppure
la rottura meccanica o taglio di una batteria, puo provocare
un'esplosione.

©

. Lasciare una batteria in un ambiente circostante a
temperature estremamente elevate che pud provocare
un'esplosione o la perdita di gas o liquido infiammabile.

10. Una batteria sottoposta a una pressione dell'aria
estremamente bassa che pud provocare un'esplosione o la
perdita di gas o liquido infiammabile.

11. L'apparecchiatura é adatta solo per il montaggio ad

altezze <2m.
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c € Dichiarazione di conformita europea

Con la presente, [Lumi United Technology Co., Ltd.]
dichiara che I'apparecchiatura radio di tipo [Sensore di
movimento e di luce P2, ML-S03E/ ML-S03D] & v souladu s
Direttiva 2014/53/UE. 1l testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:

https: //www.aqgara.com/DoC/

Informazioni sullo smaltimento e sul riciclaggio
ﬁ dei RAEE
BN Tytti a prodotti contrassegnati da questo simbolo sono
rifiuti di apparecchiature elettriche edelettroniche (RAEE in base
alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti
assieme and rifiuti domestici non difffferenziati. Al contrario, &
necessario proteggere I'ambiente e la salute umana
consegnando i rifiuti a un punto di raccolta autorizzato al
riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche,
predisposto dalla pubblica o dalleazi amministrita Lo
smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire
conseguenze potenzialmente negative all' ambiente e alla salute
umana. Contattare l'installatore o le autorita locali per ulteriori
informationsulla sede e per i termini e le condizioni di tali punti
diraccolta.
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1 simbolo sul prodotto o sulla confezione indica
che questo prodotto non puo essere trattato come
rifiuto domestico, ma deve essere consegnato al
punto di raccolta per il

riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche.

V podminkach normalniho pouZivani, questa apparecchiatura deve
essere tenuta a una distanza minima di 20 cm tra I'antenna e il corpo

dell'utente.
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Produkt Einfiihrung

Der Bewegungs- und Lichtsensor P2 erkennt
Kérperbewegungen und den Zustand des Umgebungslichts.
Wenn sich Personen bewegen nebo sich der Zustand des
Umgebungslichts in den erfassten Bereichen andert,
sendet der Bewegungs- und Lichtsensor P2 eine
Benachrichtigung die Agara Home App or stellt eine
Verbindung zu, die Gewinde Geraten heren

* Fur die Verwendung ist ein Matter-kompatibler Gewindegrenzrouter
erforderlich.

Objektiv (mit rot/blauer Zweifarbanzeige)

Lichterkennungsfenster

Vybava baterie

o Rlcksetztaste
Driicken Sie die Taste 5 Sekunden lang
und lassen Sie sie innerhalb von 3
Sekunden los, wenn die Anzeigeleuchte
schnell blinkt: Zuriicksetzen
Driicken Sie 10 Mal schnell: Zuriicksetzen
auf Werkseinstellungen



Schnelles Einrichten

1. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie eine Matter-kompatible App
and einen Matter-compatiblen Gewindegrenzrouter haben.

2. Entfernen Sie die Isolierlasche. Der Indikator sollte
anfangen zu atmen.
Bitte plaZové Sie: Wenn die Anzeige nict atmet, hold Sie die
Ruicksetztaste 5 Sekunden lang gedrtickt, bis die LED-
Anzeige pro bliknuti za¢tku, und lassen Sie sie dann los.
Das Geréat wechselt in den Paarungsmodus.

3. Aplikace a naskenované aplikace kompatibilni s

hmotou a naskenované QR-Setup-Code v pfirucce
nebo o baleni, nebo o produktu s &isly Matter-Setup-
Code ein, um das zuf Gerat

Specifikace produktu

Bewegungs- und Lichtsensor P2

Model: ML-SO3E/ ML-S03D Baterie:

CR2450 x 2

Bezdratové protokoly: Gewinde, Bluetooth 5.0
Bluetooth Betriebsfrequenz: 2402-2480 MHz
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Bluetooth Maximal Ausgabeleistung < 13 dBm
Gewinde Betriebsfrequenz: 2405-2480 MHz Gewinde
Maximale Ausgabeleistung < 13 dBm Abmessungen:
33,1%33,1x41,6 mm(1,3x1,3in0.°C~1,6°C)-
Betrie 55°C (14°F ~ 131°F ) SniZenf teploty: 0~95%
RH, keine Kondensation Was in der Box ist

ML-SO3E: Sensor-Haupteinheit x 1, Halterung x 1,
Aufkleber x 2, Benutzerhandbuch x 1
ML-S03D: Sensor-Haupteinheit x 1, Halterung x 2,
Aufkleber x 4, Benutzerhandbuch x 1

Hersteller: Lumi United Technology Co., Ltd.

Adresa: Zi. 801-804, Gebaude 1, Chongwen Park, Nanshan
iPark, Liuxian Allee 3370, Fuguang Gemeinschaft, Taoyuan
Wohnviertel, Nanshan Bezirk, Shenzhen, Cina.

Online Kundendienst: www.aqgara.com/support E-

mail: support@agara.com

Dalsi informace naleznete na
www.agara.com/support nebo
naskenované QR kdd, ktery je soucasti
elektronické prirucky pro erhalten.
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Warnungen

. Dieses Produkt ist kein Spielzeug, bitte halten Sie Kinder von
diesem Produkt fern.

N

. Dieses Produkt ist nur fir den Gebrauch in Innenrdumen
bestimmt. NICHT ve feuchter Umgebung oder im Freien
verwenden.

. Achten Sie auf Feuchtigkeit, schutten Sie KEIN Wasser
oder andere Flissigkeiten auf das Produkt.

. Stellen Sie dieses Produkt nicht in der Nahe einer
Warmequelle auf.

. Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren.
Alle Reparaturen sollten von autorisiertem Personal
durchgefiihrt werden.

. Dieses Produkt ist nur fir die Verbesserung der
Bequemlichkeit des Haushaltslebens und fiir
Statusmeldungen gedacht. VerstoBt der Benutzer gegen die
Produktanweisungen und diesen Warnhinweis, haftet der
Hersteller nict fir dadurch veursachte Risiken und
Sachschaden.

A Achtung

1. Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch

w

IS

w

o

einen falschen Typ ersetzt wird.
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2. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien entsprechend den

Anleitungen.

3. Baterie nicht verschlucken, Veratzungsgefahr.

4. Dieses Produkt enthélt eine Knopfzelle oder eine
Knopfbatterie. Wenn die Knopfzelle verschluckt wird, kann sie
innerhalb von 2 Stunden schwere innere Verbrennungen
verursachen, die zum Tod fihren kénnen.

5. Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern

kapradina.

6. Wenn sich das Batteriefach nicht sicher schlieRen lasst,
verwenden Sie das Produkt nicht mehr und halten Sie es
von Kindern fern.

~

. Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt oder in einen
Korperteil eingedrungen sein kénnten, suchen Sie sofort
einen Arzt auf.

o

. Das Wegwerfen einer Batterie ins Feuer or in einen heien
Ofen nebo das das mechanische Zertrimmern nebo
Zerschneiden einer Batterie, was zu einer Explosion
fuhren kann.

©

. Verbleib einer Batterie in einer Umgebung mit extrem Hohen
Temperaturen, die zu einer Explosion oder zum Auslaufen
von entflammbaren Flissigkeiten oder Gasen fiihren kann.
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10. Eine Batterie, die einem extrem nodrigen Luftdruck
ausgesetzt ist, der zu einer Explosion oder zum
Austreten von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen
flihren kann.

11. Das Gerat ist nur fur die Montage in Hohen <2 m

geeignet.

c € EU-Konformitatserklarung

Hiermit bestatigt [Lumi United Technology Co.,
Ltd.], dass das Funkgerat des Typs [Bewegungs- und
Lichtsensor P2, ML-SO3E/ ML-S03D] mit der Verordnung
2014/53/EU in Einklang steht. Der vollstandige Wortlaut der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetové adresa abrufbar: https: //www.aqgara.com/DoC/

Entsorgung von elektrischen und elektronischen
E Geraten Symbol auf dem Product nebo der Verpackung
EEEN bedeutet, dass das produkt einer getrennten Erfassung fir
elektrische and elektronische Gerate zugefiihrt werden Muss and
nict tber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte
entnehmen Sie Batterien und Lampen, die nict vom Gerat

umschlossen
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sind, vor der Abgabe aus dem Geréat und entsorgen diese

uber die offiziellen Sammelstellen fiir Batterien und

Lampen.

Beim Kauf eines neuen Elektrogerates konnen Sie beim
Vertreiber ein gleichartiges Altgerat unentgeltlich
zurlickgeben. Elektrogerate s einer Kantenldange von max
25 cm Kénnen unentgeltlich bei Vertreibern von Elektro-
and Elektronikgeraten with einer Verkaufsflache von
mindestens 400 m? sowie groBeren Supermarkten
abgegeben werden, werdenshne mu das. GréRRere
Elektrogerate konnen kostenlos bei kommunalen
Wertstoffh6fen abgegeben werden.

Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit
zu vermeiden, die durch unsachgemaRe Erfassung und
Behandlung von Elektroaltgeraten entstehen konnen.

Bitte [6schen Sie sémtliche personenbezogenen Daten auf
dem Gerat, bevor Sie es entsorgen.

Dalsi informace o kontaktech sie bitte Ihre
Kommunalverwaltung, Ihren értlichen Abfallentsorger nebo
das Geschéft, in dem Sie das Produkt erworben haben.
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Das Symbol auf dem Produkt oder auf der
Verpackung weist darauf hin, dass dieses
Produkt nenf jako Haushaltsabfall behandelt
werden darf, sondern bei der zustdndigen
Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und
Elektronikgerédten abgegeben werden muss.

Unter normalen Einsatzbedingungen muss dieses Gerét einen
Abstand von mindestens 20 cm zwischen der Antenne und dem
Kérper des Benutzers einhalten.
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Uvod produktu

El Sensor de movimiento y de luz P2 detecta el movimiento
corporal y el estado de la luz ambiental.

Si hay personas moviéndose nebo algiin cambio en el
estado de la luz ambiental en las dreas bajo deteccion, el
Sensor de movimiento y de luz P2 enviara un aviso a la
applicaciéon Agara Home a través de la en lazaré con o
Thread.

* Pro pouZiti je vyzadovano hrani¢ni router kompatibilni s
vldkny.

ao

< Tapa de la bateria

Lente (con indicador bicolor rojo/azul)

Ventana de deteccion de luz

> Botén de reinicio
Puls el boton durante 5 segundos y
suéltelo antes de que transcurran 3
segundos cuando la luz indicadora
parpadee rapidamente: Reiniciar Pulse
10 star rapidamente:
Restablecimiento de fabrica



Konfigurace rapida

1. Nastaveni, které je k dispozici pro pouZiti kompatibilni s
Matter a Thread Border Router kompatibilni s Matter.

2. Odejit la lenglieta aislante. El indicador deberia empezar a
respirar.
Poznamka: Indikace bez respirace, pulsujici tlacitko
nebo tlacitko s dlouhou Zivotnosti. El dispositivo
entrard en el modo de emparejamiento.

w

. Abre la app kompatibilni s Matter y escanea el code of
configuracién Matter QR que aparece en el manual or el
paquete, o zavedeni el code de configuracién numérico
Matter impreso en el producto for afiadir el dispositivo and la
app.

Specifikace produktu

Snimac pohybu a svétla P2

Modelo ML-SO3E/ ML-S03D

Pila: CR2450 x 2

Bezproblémové protokoly: Hilo, Bluetooth 5.0 Frekvence
funkce Bluetooth: 2402-2480 MHz Maximalni pfenosova
rychlost Bluetooth < 13 dBr‘gS



Frekvence funkce: 2405-2480 MHz Maximalni rychlost
prenosu < 13 dBm Rozméry: 33,1 x 33,1 x 41,6 mm (1,3 x
1,3 x 1,6 palce) Teplota funkce: 0°C °C ~ 15 °C: -15 °F ~
131°F) Provozni teplota: 0~95% HR,sin condensacién
Contenido de la caja

ML-S03E:Unidad hlavni senzor x 1,Podpora x 1,
Pegatina x 2, uZivatelska prirucka x 1

ML-S03D: Hlavni senzor Unidad x 1, Podpora x 2,
Adhesivo x 4, Navod k pouZziti x 1

Vyrobce: Lumi United Technology Co., Ltd. Ltd.

Adresa: Habitacién 801-804, Edificio 1, Parque
Chongwen, Nanshan iPark, €. 3370, Avenida Liuxian,
Comunidad de Fuguang, Taoyuan Distrito

Residencial, Shenzhen Distrito, Cina

Servisni podpora pro klienty: www.agara.com/- support

Correo electronic: support@acara.com

Dal3i podrobnosti naleznete na adrese
www.aqgara.com/support o vyhledavani a
kédovani QR, pokud jde o dalSi podrobnosti
o ziskavani a pouzivani manualu.
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Advertencias

. Este producto no es un juguete, por favor mantenga a los
nifios alejados de este producto.

N}

. Este producto esta disefiado sélo para uso en interiores. NO
utilizar en ambientes ambientes humedos o al aire libre.

w

. Cuidado con la humedad, NO derrame agua u otros
liquidos sobre el producto.

IS

. No coloque este producto cerca de una fuente de calor.

w

. Z4dna zadmérna oprava nebo nespravné pouziti vyrobku. Todas
las reparaciones deben ser realizadas por personal autorizado.

o

Este producto esta disefiado Unicamente para mejorar
la comodidad de la vida doméstica y para
notificaciones de estado. Pokud uZivatel porusuje
pokyny k vyrobé a reklamé, neni vyrobce odpovédny za
to, co se tyka regionu, a materiald, které jsou k
dispozici pro ello.

A Precaucién

1. Riesgo de explosién si se sustituye la bateria por un tipo
wrongo.
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2. Deseche las pilas usadas de acuerdo con las

instrucciones.

3. Noingiera la pila, peligro de quemadura quimica.

4. Este producto contiene dos pilas de botén. Si se ingiere,
puede causar quemaduras internas graves en sélo 2 horas
y puede provocar la muerte.

5. Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los

nifios.

6. Si el compartimento de las pilas no cierra bien, deje de
utilizar el producto y manténgalo alejado de los nifios.

7. Si cree que las pilas pueden haber sido ingeridas o
introducidas en cualquier parte del cuerpo, solicite
atencién médica inmediata.

8. Arrojar una pila al fuego oa un horno caliente, o aplastar o
cortar mecénicamente una pila, ya que puede provocar una
explosion.

9. Dejar una bateria en un entorno de temperatura
extremadamente alta que pueda provocar una explosién o
la fuga de liquido nebo gas flambable.

10. Una bateria sometida a una presién de aire

extremadamente baja que pueda provocar una
explosion o la fuga de liquido nebo gas inflamable.
11. El equipo sélo es apto para montaje en alturas <2 m
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c € Declaracién de conformidad de la UE
Predkladame, [Lumi United Technology Co., Ltd.]
declara que el tipo de equipo radioeléctrico [Sensor de
movimiento y de luz P2, ML-S03E/ ML-S03D] cumple con la
Directiva 2014/53/UE. Encontraré el texto completo de la
declaracién de conformidad de la UE a esta direccién de

Internet: https: //www.agara.com/DoC/

Smérnice RAEE pro informace o odstraiiovani a
E recyklaci

BN Todos los productos que llevan is isembolo son
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE segln la
directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos
domésticos sin clasificar. En su lugar, debe proteger la salud
humana y el medio ambiente entregando sus equipos de
desecho a un punto de recogida para el reciclaje de residuos de
equipos eléctricos y electrénicos, designado por el gobierno
nebo las autoridades locales. La eliminacion y el reciclado
correctos ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud humana. Péngase en
contacto con el instalador o con las autoridades locales para
obtener mas informacién sobre la ubicacién y las condiciones
de dichos puntos de recogida.
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Symbol na produktu nebo na jeho obalu
znamena, Ze s timto produktem nelze zachazet
jako s domovnim odpadem. Misto toho musi byt
predén na pfislusné sbérné misto pro

recyklace elektrickych a elektronickych zafizeni.

En condiciones normales de uso, as equipo debe
mantenerse and una distancia de, al menos, 20 cm entre la
antenay el cuerpo del usuario.
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0630p npoaykTa

JaTtunk ABUXEHVA a cBeTa P2 onpejenseT AsuxeHue Tena v
COCTOSIHVE OKPYXalOLLIEro ocuasLLe ocBes.

Ec/in B 30HaX 0GHapyXeHs KTO-TO NepeMeLiaeTcs Uan U3MeHseTcs
COCTOAHME OKPYXKMOSAK Tca Jatumk a
CseTa P2 oTnpasvT yBegoMaeHue v npunoxeHve Agara Home naun
MOAKMOUUTCMPA MW NOAKNIOUNTCUPS YCTPOCTBaM Ha ocHoBe vldkno.

* [INsi UCNonb3oBaHws TpebyeTcst Matter-coBMeCTUMBINR
[paHnyHbIA MapwpyTusaTop Thread.

© O6BEKTUB (C A4BYXLIBETHbIM
KPaCHbIM/CUHVIM UHANKATOPOM)

= KHonka c6poca
HaxmuTe KHonky B Te4eHue 5
CeKkyH/l a OTMyCTuTe ee B TeueHue 3
CeKyH/, Koraa MHAUKapoH6TOB
muraTe: Cépoc
HaxmuTe 6bicTpo 10 pa3: C6poc k
3aBO/CKMM HACTPOIiKam
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BbicTpast ycraHoBKa

. Y6eanTecs, 4To y Bac ectb npunoxeHue, coemectumoe ¢ Matter, n
Matter-coBMeCTUMBbIi MpaHNYHBIV paHNYHBIA
MapupyTusatop Vlakno.

. CHAMUTE 30NVPYHOLLYIO BKNAAKY. VIHAMKATOP AONXEH
HauaTb MepuaTb.

BHUMaHve: Ecnv MHAVIKaTOP He MepLaeT, HaxmuTe a
YAepxuBaiite KHOMKy cbpoca B TedeceHne CBeTOANOAHDIN
VHAMKATOP He HauHEeT MUraTh 1 OTNYCTUTE ero.
YCTPOICTBO NepeiiaeT B pexum CONpsXeHus.

N

w

. OTKpoiTe NpunoxeHue, CoBMeCTUMOe ¢ Matter, a OTCKaHupyiTe
QR-koa HacTpoliku Matter B
PyKOBOABCTBYKOBO/ABCTBYKOBOABCTBYKOBOABCE NV BBEAUTE
4NCNOBOIA KoA HacTpoiik Hmota, HaneuaTaHHBIV Ha NpoaykTe,
uTO6bI 406aBTPOIA YCTOBABTPOI MPUNOXEHNE.

XapaKTepuCcTVkn NpojyKTa

JlaTunk ABUXKeHus a ceeTa P2
Mogenb: ML-SO3E/ ML-S03D
batapes: CR2450 x 2
Typové rozhrani: vidkno, Bluetooth 5.0 Rozmér: 33,1 x
33,1 x41,6 mm (1,3 x 1,3 x 1,6 palce) Provozni frekvence
Bluetooth: 2405-vldkno 28 MHz Provozni frekvence: 2405
vldkno 28 MHz MHz
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Pa6ouas Temnepartypa: -10°C - 55°C (14°F - 131°F) Pabouas
TemnepaTtypa: 0 — 95% OTeNHOCUT BNaXHOCTH, 6e3
KOHAeHcaumu Komnnekrayus

ML-SO3E: OcHoBHoVi 610k AaTuvKa x 1, lepxaTens x 1,
Hakneiika x 2, PyKoBOACTBO x nMonte330Ba NONTb30Ba
OcHoBHoIA 610k aaTuuka x 1, lep>katens x 2, Hakneiika x 4,
PykoBOACTBO nonib3osatens x 1

Vyrobce: Lumi United Technology Co., Ltd. Aapec: Kutai,
LLI3HBbUYX3Hb, P-OH HaHbllaHb, 6aHbLUaHb, 6bOOHbII0aOHb
®yryaH, npocnekT JlrocsHb, Ne3370, napk HaHblaHb, Napk
YyHB3Hb, kopryc 1, 804-18 KnueHTckas oHnaliH-cnyx6a:
Www.aqgara.com/support 371eKTpoHHas nouTa:
support@agara.com

[na nonyyeHvs Noapo6Hoi nHpopmaLmm noceTnTe Be6-cant
www.agara.com/support unu otckaHvupypuHmuese QR-kod,
4TO6bI NONYYNTEL NOAPO6HOE 3lektronnnoe pykoBoACTBO.




MpepynpexaeHus

. 9TO He UrpyLuka, noxanyicra, AepxuTe geTeil noaanbie ot
3TOro NpoaykTa.

N}

. DTOT NPOAYKT NpeAHasHaYeH TobKO A5 CMONb30BaHUS
BHYTpW nomeLeHnii. HE ncnonb3yiite Bo BnaxHowi cpege
VAN Ha OTKPBITOM BO3AyXe.

. OcTeperaiiTeck Bnaru, HE nponvisaiite Ha NpoAyKT BoAy
VAN Apyrie XuaKocTu,

4. He pa3meLaiite AaHHOe 13jenvie BENV3U UCTOUHUKOB

Tenna.

w

5. He nbiTaiiTecb PEMOHTVPOBATL M3Aenne
€aMOCTOsTeNIbHO. BeCb PEMOHT /J0/1KEH BbIMONHATLCS
YMONHOMOYEHHBIM MepCoHanoM.

6. 3TOT NPOAYKT NpeAHa3HaueH UCKIIUNTENbHO ANs
roBbILLEHUS KOMPOPTA B MOBCUOVHEHE YBEAOMNEHWI O
COCTOAAHMSAX. B clydae HapylleHus nonb3osaTtenem
PYKOBOACTBA M0 KCMNyaTaLyu U JaHHOTo Npeaenyny
NpOV3BOANTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a to6ble
PUCKN 1 MaTepuanbHbIiA yuiep6,
Bble3eBaHHHCTBMe3eBaHHHCTY 3toho napyLueHus.

44



A MpepoctepexeHns

. 3710T Npubop - HE nrpywka. MoxanyiicTa, He AonyckaiiTe K
Hemy geTeii.

. laHHbI NpUBOp NpejHasHaueH ToNLKO ANs
VCNoNb30BaHVIs BHYTPY NOMeLLeHWid. He ncnonb3yiite

N

€ro BO B/IaXHbIX CPeAAX UM Ha OTKPLITOM BO3AyXe.

w

. O6eperaiiTe Npu6op OT BO3AeCTBUA BNaru, He jonyckalite
nonaaaHux BOAbl UMV XWAKOCTE Ha YCTPOIACTBO.

IS

. He pasmeuuaiite npn6op B6AM3M NCTOUHIKOB Temna.

ol

. He nomeuaiite npr6op B 3aKpbIThVi KOPMYC, €CN Tam
HeT HOpManhHOVI BEHTUNAUNN.

. He nbiTaliTec oTpeMOHTMPOBaTL Npu6op
camocTosTenbHo. Bce PEMOHTHbIe pa6on=| AOKHbI

o

BbINONHATLCA aBTOPU30BaHHbIM CNEeLVanucTom.

3101 npmﬁop npejHasHa4deH T0/IbKO ANA NOBbILWEHNA
YAO06CTBa, KayecTBa AOMALLHNX PaAOMALLIHNX HANMOMUHAHVS O
cratyce yCTpOMCTEaA OH He npejHasHadeH Ana Ucnosb3oBaHnAa
B KayecTBe OXPaHHOr0 060PYA0BaHUA ANs A0BaHUA CKNaja
UAn N0BbIX Apyrnx mecr. Ecnv nonb3oBatens Hapywaet
VIHCTPYKLWN MO UCNONb30BaHUIO Npr6opa,
npousBogUTENHUKEHHE

OTBETCTBEHHOCTU 3a PUCKW U MOBPEXAEHUS NMYLLIECTBA.
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MpaBvina v yCI0BUS XPaHEHWS @ TPAHCMOPTUPOBKU

060opyaoBaHMe A0MKHO 6bITh 3aLLMLLEHO OT BHELLHWX
BO34eiCTBUIA.

[lonycTmas TemnepaTtypa okpyxaroLero Bosayxa -10°C -
55°C (14°F - 131°F)

WNHdopmaLmsi 0 Mepax Npu HencnpaBHOCTU
obopyAoBaHs

B cnydae 06HapyxeHVs HemcrpaBHOCTU 060pyoBaHUs: 1.

V13BNeKnTe 31eMEHT NUTaHVS;

2. 06paTnTeCh B CEPBUCHbINA LIEHTP ANS NONYYeHUs

KOHCYNbTaLv U PeMOHTa 060pyA0BaH

* 060pyAOBaHNe He HYX/AAEeTCs B NePUOANYECKOM 0BCAYXMBAHUN B
TeueHue cpoka CNyx6bl

MpaBuna a ycnosus peanvaumm: 6e3 orpaHnIeHunii.

Cpok cny6bl npoaykumm 1 net.

[laTa Npoun3BO/CTBa yKa3aHa Ha ynakoske

WHdopmaums 06 nMnopTépe ykasaHa Ha yrnakoske

EAL
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ABEHRRAIZEP2
Typ: ML-SO3E/ML-S03D
Eith: CR2450 x 2
BISWE: 512, BEF 5.0
E RS
AR (SRS
R~f: 33,1%33,1x41,6 mm (1,3 x 1,3 x 1,6 palce)

TERREE: -10°C~55°C (14°F~131°F)

TERE: 0~95%RH, fLHE

BFREHE

ML-SO3E: EEAISSF8Tx 1, ¥2%x 1, Aix 2, AAFMx 1 ML-S03D:
Bx 11 2 ERBCUBECUEEAMEL2, x4, BEEMx1
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Typ: ML-SO3E/ ML-S03D

Velikost: CR2450 x 2

FM D2EZ: AY|E (vidkno), Bluetooth 5.0 ERFA
114 2402-2480 MHz AE AE B4C H4E

A 2405-2480 MHz

Velikost: 33,1 x 33,1 x 41,6 mm (1,3 x 1,3 x 1,6 palce)

Teplota: -10°C ~ 55°C (14°F ~ 131°F)

AHE HT:0~95% RH, SZ UK X

FYMIA

2

2

ML-SO3E: MA] 2H| x 1, BC x 1, AE[H x 2, ALK} O x
ML-S03D: MA 2H| x 1, BCf x 2, AE|7 x 4, AFBKHOFY x 1
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Typ: ML-S03E/ ML-S03D

Eith: CR2450 x 2

|G 70 Ra)L: XL K Bluetooth 5.0

Bluetooth s pfenosem: 2402-2480MHz X L- v
RENEERE: 2405-2480MHz

<Hi&: 33,1%33,1x41,6 mm (1,3 x 1,3 x 1,6 palce) By
SREE: -10°C~55°C (14 °F ~ 131 °F)

BIEEE: 0~95%RH, &AL
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Hohs

ML-SO3E: > H—afkx 1, FILA—x1, ZFyhH—x2, B
HBAE x 1

ML-S03D: ¥ —afkx 1, KILE—x2, AFyh— x4, BURHPE
x1

BE5T: Lumi United Technology Co., Ltd. {£Ff: & - FIIH#E
LB B KB UK0ER AR ERXEX 11R801-804

ok

Webové stranky: www.aqara.com/support EF X —)L:
support@agara.com

#L <3, www.aqara.com/support & ZEBWfE <D Fid
QRI— REHHM-TLAR by BAAEFY=aTIES
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Wprowadzenie do produktu

Czujnik ruchu i $wiatta P2 wykrywa ruch ciata i stan
oswietlenia otoczenia.

Jesli w obszarze detekcji pojawig sie osoby lub zmieni sie stan
oswietlenia, Czujnik ruchu i $wiatta P2 wysle powiadomienie
do aplikacji Agara Home za posrednictwem lub taczac sie z

innymi urzciu odzeniami w o.

* Uzycia wymagany jest Router Thread Border kompatybilny z
Matter.

Obiektyw (z dwukolorowym wskaznikiem
czerwonym/niebieskim)

> Przycisk Resetowania
Naciénij Przycisk przez 5 sekund a zwolnij
go w ciagu 3 sekundy, gdy Wskaznik szybko
zacznie migaé: Resetowanie Nacisnij szybko
10 razy: Resetowanie fabryczne
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Konfigurace Szybka

1. Upewnij sig, ze masz aplikacje kompatybilng z Matterem a
Router Thread Border kompatybilny z Matter.

2. Usungc¢ Zaktadke Izolacyjng. Wskaznik powinien zaczg¢

oddychac.

Uwaga: Jesli Wskaznik nie oddycha, nacisnij i przytrzymaj
Przycisk Resetowania przez 5 sekund, az Wskaznik LED
zacznie migac a zwolnij go. Urzadzenie wejdzie w tryb
parowania.

3. Dalsi kompatybilni aplikace z Matter a konfigurace kédu
Matter QR jsou uvedeny v instrukcich pro opakovani,
jsou v3ak viechny ¢&iselné kody konfiguragnich kodu
Matter provadény a provadény.

Specifikace produktu

Czujnik ruchu a Swiatta P2

Model: ML-S03E/ ML-S03D

Baterie: CR2450 x 2

Protokoly bezdratového pfipojeni: viakno, Bluetooth 5.0
Czestotliwosc¢ operacni Bluetooth: 2402-2480 MHz
Maximalni vykon Bluetooth < 13 dBm
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Czestotliwo$¢ pracy vldkno: 2405-2480 MHz Maksymalna moc
wyjsciowa vlakno<X 13 dBm Wymiary: 33,1 x 33,1 x 41,6 mm
(1,3%1,3x 1,6 palce) Teplota 140 °F °C ~1 ~ 1 °C 131°F)
Wilgotnos¢ trénink: 0~95% RH, brzda kondensacji Co jest w
pudetku

ML-S03E:Jednostka Gtéwna Czujnika x 1, Uchwyt x 1,
Naklejka x 2, Instrukcja Obstugi x 1
ML-S03D:Jednostka Gtéwna Czujnika x 1, Uchwyt x 2,
Naklejka x 4, Instrukcja Obstugi x 1

Vyrobce: Lumi United Technology Co., Ltd.

Adresa: Pokdj 801-804, Budynek 1, Chongwen Park, Nanshan
iPark, Nr. 3370, Aleja Liuxian, Fuguang Spoteczno$¢, Dzielnica
mieszkaniowa Taoyuan, Dystrykt Nanshan, Shenzhen, Cina.

Internetowa Obstuga Klient: www.agara.com/support E-
mail: support@aqara.com

Aby uzyskac szczegdtowe informacje,
zapoznaj sie z www.aqara.com/support
lub zeskanuj ponizszy kod QR, aby uzyskac
szczegbtows instrukcje

elektronické.
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Ostrzezenia

. Ten produkt nie je zabawkg, prosze trzymac dzieci z dala
od tohoto produktu.
. Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku

N

wewnatrz pomieszczen. NIE nalezy uzywa¢ w wilgotnym
Srodowisku ani na zewnatrz.

3. Uwazaj na wilgo¢, NIE rozlewaj wody ani innych ptynéw na

produkt.

4. Nie nalezy umieszczac tego produktu w poblizu Zrédta

ciepta.

5. Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy
produktu. Wszystkie naprawy powinny by¢ wykonywane
przez autoryzowany personel.

. Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do poprawy
wygody zycia domowego oraz do powiadamiania o

o

statusie. Jezeli uzytkownik naruszy instrukcje obstugi
produktu oraz niniejsze ostrzezenie, producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za powstate w ten sposéb
zagrozenia i ztraty materialne.

N

1. Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterie na

niewtadciwy typ. 63



N

. Zuzyte baterie nalezy utylizowac¢ zgodnie z instrukcja.

w

. Nie potykac baterie, Zagrozenie oparzeniem chemicznym.

IS

. Deset produktd zawiera baterie monetarna / guzikowa. Jesli
bateria monetarna / guzikowa zostanie potknigta, moze
spowodowac powazne oparzenia wewnetrzne w ciggu
zaledwie 2 godzin i moze prowadzi¢ do $mierci.

5. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac z dala od

dzieci.

6. Jesli komora baterie nie zamyka sie bezpiecznie, nalezy
zaprzestac uzywania produktu i trzymac go z dala od
dzieci.

7. Jesli uwazasz, ze baterie mogty zostac potkniete lub

umieszczone wewnatrz jakiejkolwiek czesci ciata,

natychmiast zasiegnij porady lekarza.

o

. Wrzucenie baterie do ognia lub goracego pieca, albo
mechaniczne zgniecenie lub przeciecie baterie, moze
spowodowac wybuch.

Pozostawienie baterie w otoczeniu o bardzo wysokiej

b

temperaturze, ktére moze spowodowac wybuch lub
wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

10. Bateria poddana dziataniu skrajnie niskiego cisnienia
powietrza, ktére moze spowodowac wybuch lub wyciek
tatwopalnej cieczy lub gazu.

11. Urzadzenie nadaje sie do montazu tylko na wysokosci < 2
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C E Deklaracja zgodnosci UE
Niniejszym, [Lumi Technologia Zjednoczona spétka

z 00] oswiadcza, ze sprzet radiowy typu [Pohybovy a
Svételny Snimac P2, ML-SO3E/ ML-S03D] jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE je
dostepny pod nastepujacym adresou internetowym: https: //

www.aqara.com DoC/

Informace o pouZivani a recyklaci OEEZ Wszystkie
E\/ produkty oznaczone tym symbolem sg zuzytym
Em  sprzetem elektrycznym i elektronicznym (WEEE jak w
dyrektywie 2012/19/UE), ktérego nie nalezy mieszac z
niesortowanymi odpadami domowymi. Zamiast tego nalezy
chroni¢ zdrowie ludzkie i Srodowisko, przekazujac zuzyty sprzet
do wyznaczonego przez rzad lub wtadze lokalne punktu zbidrki
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowa
utylizacja i recykling pomoga zapobiec potencjalnym
negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzi. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji na téma lokalizacji, a takze warunkow
takich punktéw zbidrki, nalezy skontaktowac sie z instalatorem
lub wtadzami lokalnymi.

65



W normalnych warunkach uzytkowania tego urzadzenia
nalezy zachowac odlegto$¢ co najmniej 20 cm pomiedzy
anteng a ciatem uzytkownika.
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Popis produktu

Pohybovy a Svételny Snimac P2 detekuje pohyb téla a stav
okolniho osvétlent.

Pokud se v rozeznanych oblastech pohybuji lidé nebo se zméni
stav okolniho osvétleni, Pohybovy a Svételny Snimac P2 odesle
upozornéni do aplikace Agara Home

prostfednictvim nebo propojenim jiného zafizeni na

zakladé Thread.

* Pro poutZiti je potfebny Thread Border Router kompatibilni s Matter.

Objektiv (s Eerveny ym
dvoubarevnym indikatorem)

Okno Detekce Svétla

Kryt Baterie

Tlatitko Resetovat

Stisknéte tlaitko na 5 sekund a uvolnéte jej
do 3 sekund, kdy?Z indikétor rychle blika:
Reset

Staci 10krat rychle: Obnoveni
tovérnich nastaveni
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Rychlé Nastaveni

1.Ujistéte se, Ze mate aplikaci kompatibilni s Matter a
Thread Border Router kompatibilni s Matter.

2.0dstranite izola¢ni plochu. Indikéator by mél zacit dychat.
Poznémka: Pokud indikator nedycha, stisknéte a podrzte
tlacitko reset na 5, dokud LED indikator nezacne blikat, a pak
jej uvolnéte. Zafizeni prejde do reZimu parovani.

3.0tevrete aplikaci kompatibilni s Matter a naskenujte
nastavovaci QR kéd Matter v doprovodu nebo baleni nebo
zadani ¢iselného nastavovaciho kédu Matter, ktery je
vytistén na produktu a pfidejte zafizeni do aplikace.

Specifikace produktu

Pohybovy a Svételny Snimac P2

Model: ML-S03E/ ML-503D

Baterie: CR2450 x 2

Bezdratové protokoly: Thread, Bluetooth 5.0
Provozni frekvence Bluetooth: 2402-2480 MHz
Maximalni vystupni vykon Bluetooth < 13 dBm
Provozni frekvence Vlakno: 2405-2480 MHz
Maximalni vystupni vykon Thread< 13 dBm
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Rozméry: 33,1 x 33,1 x 41,6 mm (1,3 x 1,3 x 1,6 palce)
Provozni teplota: -10°C ~ 55°C (14°F ~ 131°F)
Provozni vlhkost: 0-95% RH, Zadna kondenzace Co je
v balenf

ML-SO3E: Hlavni jednotka snimace x 1, Drzék x 1,
Nalepka x 2, UZivatelska prirucka x 1

ML-S03D: Hlavni jednotka snimace x 1, Drzak x 2,
Nalepka x 4, UZivatelska prirucka x 1

Vyrobce: Lumi United Technology Co., Ltd.

Adresa: Pokoj 801-804, budova 1, Chongwen Park, Nanshan
iPark, €. 3370, Liuxian Ulice, Fuguang obec, obytna ctvrt’
Taoyuan, okres Nanshan, Shenzhen, Cina

Online zakaznicky servis: www.aqara.com/support E-

mail: support@agara.com

Podrobnosti naleznete na strance
www.aqara.com/support nebo
naskenujte nize uvedeny QR kdd a
ziskejte podrobnou elektronickou
prirucku.
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Varovani

1. Tento produkt neni hracka, drzte déti mimo dosah tohoto

produktu.

2. Tento produkt je uréen pouze pro pouZiti v interiéru.
NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostiedi nebo venku.

3. Dévejte pozor na vihkost, NEVYLEVEJTE na produkt vodu ani
jiné tekutiny.

4. Neumistujte tento produkt do blizkosti zdroja tepla.

5. Nepokousejte se produkt opravit sami. VSechny opravy by
méli provést autorizovani pracovnici.

6. Tento produkt je urfen pouze ke zlep3eni pohodli Zivota v
domacnosti ak upozornéni o stavu. Pokud uZivatel porusi
pokyny k produktu a toto upozornéni, vyrobce
neodpovida za Zadné rizika a Skody na majetku tim
zpUsobené.

A Pozor

1. Pokud je baterie vyménéna za nespravny typ, hrozi
nebezpedi vybuchu.

2. Pouzité baterie zlikvidujte podle pokyna.

3. Baterii spolknéte, hrozi nebezpeci chemického popaleni.
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IS

. Tento produkt obsahuje mincovou / knoflikovou baterii.
Pokud spolknete mincovou/knoflikovou baterii, miize
zplisobit vazné vnitfni popaleniny za 2 hodiny a miiZe vést
ke smrti.

. Nové a poufzité baterie uchovavejte mimo dosah déti.

o wn

. Pokud nelze prostor pro baterie bezpe¢né zavrit, prestarte
vyrobek pouZzivat a uchovavejte jeji mimo dosah déti.

~

. Pokud si myslite, Ze by baterie mohly byt spolknuty nebo
umistény do jakékoli ¢asti téla, okamzité se nachazi
|ékarska pomoc.

. Vhazovani baterii do ohné nebo horké trouby nebo

©

mechanické drceni nebo fezani baterii mize zpUsobit
vybuch.
. Potlaceni baterie v prostfedi s extrémné vysokou

©

teplotou maze zpUsobit vybuch nebo dnik hoflavych
kapalin nebo plynu.
10. Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu muze
zplsobit vybuch nebo tnik hoflavych kapalin nebo plynu.

11. Zafizeni je vhodné pouze pro montéz ve vyskach < 2m.

PFi béZném pouzivani tohoto zafizeni by méla byt vzdélenost
mezi anténou a télem uzivatele minimalné 20 cm.
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Popis produktu

Pohybovy a Svételny Snimac P2 detekuje pohyb tela a stav
okolniho osvétleni.

Ak sa v rozpoznanych oblastiach pohybuju ludia alebo sa
zmenia stav okolitého osvetlenia, Pohybovy a Svetelny
Snimac P2 odosle upozornéni na aplikaci Agara Home
prostfednictvim nebo prepojenim jiného zafizeni na zakladé
Thread.

* Je nutné pouzit Thread Border Router kompatibilny s Matter.

Objektiv (s Cerveny
dvojfarebnym indikatorem)

Okno Detekcie Svétla

Kryt Batérie

Tlacidlo Reset

stisknéte tlacitko na 5 sekund a
uvolnéte ho do 3 sekund, ked rychle
blika: Reset

10-krét rychle: Obnovenie
tovarenskych nastaveni
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Rychlé nastaveni

1. kompatibilny, Ze méte kompatibilnt aplikaciu s Matter a
Thread Border Router kompatibilny s Matter.

slastd plosku. Indikator by mél zacit dychat. Pozndmka:
Ak indikator nedycha, stisknéte a podrzte tlacitko reset
za 5 sekund, kym LED indikator nezacne blikat, a potom
ho uvolnéte. Zafizeni prejde do reZimu parovania.

N

w

Otevrete aplikaci kompatibilni s a naskenujte
nastavovaci QR kdéd Matter v baleni nebo zadejte ¢iselny
nastavovaci koéd Matter, ktery je vytlaceny na produkty
a pridejte zafizeni do aplikacie.

Specifikace produktu
Pohybovy a Svételny Snimac P2
Model: ML-SO3E/ ML-S03D
Baterie: CR2450 x 2
Bezdroétové protokoly: vlidkno, Bluetooth 5.0
Prevéadzkova frekvence Bluetooth: 2402-2480 MHz
Maximalni vystupny vykon Bluetooth < 13 dBm
Prevéadzkova frekvence vldkno: 2405-2480 MHz
Maximalni vystupny vykon Vlakno< 13 dBm
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Rozméry: 33,1 x 33,1 x 41,6 mm (1,3 x 1,3 % 1,61in.)
Prevéadzkova teplota: -10°C ~ 55°C (14°F ~ 131°F)
Prevédzkové vihkost: 0-95% RH, 74dna kondenzécia Co
je v baleni

ML-SO3E: Hlavna jednotka snimaca x 1, Drziak x
1, Nlepka x 2, dalsi pfirucka x 1

ML-S03D: Hlavna jednotka snimaca x 1, Drziak x
2, Nélepka x 4, dal3i prirucka = 1

Vyrobce: Lumi United Technology Co., Ltd.

Adresa: Izba 801-804, budova 1, Chongwen Park, Nanshan
iPark, €. 3370, Liuxian Ulica, Fuguang obec, obytna ctvrt'
Taoyuan, okres Nanshan, Shenzhen, Cina

E-maily servis: www.agara.com/support email:
support@agara.com

Podrobnosti najdete na strance
www.aqgara.com/support nebo naskenujte
niZze uvedeny QR kdd a ziskejte podrobnou
elektronickou pFirucku.
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Varovania

. Tento produkt nenf hracka, drzte deti mimo dosahu

tohoto produktu.
. Tento produkt je uren pouze na poufziti v interiérech.
NEPOUZIVAJTE ve vihkém prostFedi nebo venku.
Davajte pozor na vlhkost, NEVYLIEVAJTE na produkt vodu ani
iné tekutiny.

N

w

~

. Neumiestriujte tento produkt do blizkosti zdroje tepla.

v

. Nepokousejte se produkt sami opravovat. VSechny opravy
by méli provadét autorizovani pracovnici.

. Tento produkt je urcen jen pro komfort Zivota v
domacnosti a zlepSeni podpory o stav. Ak pouzivatel
porusil pokyny k produktu a toto upozornéni, vyrobce
nezodpovedal za riziko a Skody na majetku tym
sposobil.

A Pozor

1. Pokud je vymenend za nespravny typ, hrozi
nebezpedi vybuchu.

2. Pouzité baterie zlikvidujte podle pokyndi.

3. Batériu neprehltnite, hrozi nebezpeci chemického

popéleni.

o
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IS

. Tento produkt obsahuje mincovi / gombikovt batériu.
Prehltnete mincovt / gombikovu batériu, méZze to sposobit’
vézne vnutorné popaleniny za 2 hodiny a mdze to vést k
smrti.

Nové a poufzité baterie uchovavajte mimo dosah déti.

Ak sa priestor na batériu ned4 bezpecne zavriet,

prestante pouZivat'a uchovavajte ho mimo

dosahu déti.

. Ak si myslite, Ze batérie mohli byt prehltnuté alebo
umiestnené do spolo¢nych Casti tela, okamZite vyhladajte
lekérsku pomoc.

. Vhadzovanie baterii do ohria nebo hortcej rdry alebo

mechanické drvenie nebo rezanie méze zpusobit

vybuch.

Pohon baterie v prostfedi s mimoradné vysokou

teplotou méze zpUsobit vybuch nebo dnik horké

tekutiny nebo plynu.

10. Batéria vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu
muze zpUsobit vybuch nebo Unik horni tekutiny nebo
plynu.

11. Zafizeni je vhodné jen na montaz ve vySce <2 m.

o w

~

=3

©

Pri beZznom pouZivani tohto zariadenia by mala byt vzdialenost’
medzi anténou a telom pouzivatela minimalne 20 cm.
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Termék Bemutatasa

A P2 Mozgds és Fény Erzékel6 érzékeli a test mozgasat és a
kornyezeti fény allapotat.

Ha emberek mozognak, vagy a kérnyezeti fény allapota
megvaltozik az észlelt terlleteken, a P2 Mozgas és Fény
Erzékeld értesitést kiild az Aqara Home alkalmazésnak a
Végrezkhajztési v Szal hivatkozik.

*A slatahoz Matt ibilis Végrehajtasi Szal Hatarolé Router
sziikséges.

© Lencse (piros/kék, vagy kétszin(i
kijelz6ével)

o Fény Erzékeld Ablak

o Resetuite Gomb
Tartsa lenyomva 5 temp percig and
gombot, 3 mesodpercen belill eledje el,
ha a jelzéfény gyors villog: Reset

szer nyomja meg gyorsan egymas utén:
Gyari bedllitasok visszaallitasa
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Gyors Bedllitas

1.Gy6z6djon meg réla, hogy rendelkezik Matter-kompatibilis
alkalmazassal és Matter-kompatibilis Végrehajtési Szal
Hatarol6 Routerrel.

2. Tavolitsa el a szigetel fillet. Az indikatornak szell6znie

kell.
Megjegyzés: Ha a visszajelz6 nem szell6zik, nyomja meg és
tartsa lenyomva a reset gombot 5 masodpercig, amig a LED-
jelzé villogni nem kezd, majd engedije el. A késztilék parositasi
mddba lép.

w

. Nyissa meg a Matter-kompatibilis alkalmazast, majd
olvassa be az Gitmutatén vagy a csomagon talalhato
Matter QR bedllitasi kddovany, vagy adja meg a termékre
nyomtatott Matter numerikus bedlliéztzasi kédeszgy a
csomagon taldlhaté alkalmazéshoz.

Termék Mdszaki Adatai

P2 Mozgés és Fény Erzékels

Model: ML-SO3E/ ML-S03D

Prvek: CR2450 x 2

Vezeték Nélkuli Protokolok: Végrehaijtasi Szél, Bluetooth 5.0
Bluetooth M(ikédési Frekvencia: 2402-2480 MHz
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Bluetooth Maximalis Kimeneti Teljesitmény < 13 dBm Végrehajtasi Szal
MUkodési Frekvencia: 2405-2480 MHz Végrehaijtasi Szal Maximalis
Kimeneti Teljesitmény < 13 dBm Méretek: 33,1 x 4316 mm (33,1 x 433
mm 33,1 x 313 mm. 1,6 palce)

Povrchové tprava povrchu: -10°C ~ 55°C (14°F ~ 131°F)
Paratartalovy par: 0-95% relativni paratartal, jako
paralecsapédas

Ami a dobozban taldlhaté

ML-SO3E: Erzékeld F6 Egység x 1, Tartd x 1, Matrica x 2,
Felhasznaléi Utmutaté x 1

ML-503D: Erzékel6 F& Egység x 1, Tarté x 2, Matrica x 4,
Felhasznaléi Utmutaté x 1

Gyartd: Lumi United Technology Co., Ltd.

Cim: Kina, Sencsen, Nanshan Kertilet, Taoyuan Lakénegyed,
Fuguang Kozosség, Liuxian Sugérut, Nanshan iPark 3370 Szam,
Chongwen Park, 1 Epiilet, 801-804, Szoba.

Online Ugyfélszolgalat: www.agara.com/support E-

mail: support@agara.com

Dalsi informace naleznete na
www.aqgara.com/support weboldalra,
muZete pouZzit aldbbi QR-kdd, pouzivat
rizné elektronické nastroje.
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Figyelmeztetések

1. Ez a termék nem jaték, kérjlk, tartsa tavol a gyermekeket a

terméktdl.

2. Ezt a terméket csak beltéri hasznalatra tervezték. NE
hasznalja nedves kérnyezetben vagy a szabadban.

. Ovakodjon a nedvességtsl, NE éntson vizet vagy mas
folyadékot a termékre.

w

IS

. Ne helyezze a terméket héforras kozelébe.

. Ne kisérelje meg sajat maga megjavitani a terméket.
Minden javitast arra jogosult személyzetnek kell
elvégeznie.

e}

o

. Ezt a terméket kizardlag a haztartasi élet kényelmének
javitédséra és helyzeti értesitések kiildésére tervezték. Ha a
felhasznalé megsérti a termékre vonatkozé
utasitasokat és ezt a figyelmeztetést, a gyarté nem vallal
felelésséget az ebbdl eredd kockazatokért és vagyoni
veszteségekért.

A Vigyazat

1. Robbanasveszély, ha az elemet nem megfelel6 tipustra
cserélik.
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2. A hasznalt elemeket az utasitdsoknak megfeleléen

artalmatlanitsa.

3. Ne nyelje le az elemet, Vegyi Egési Veszélyhelyzet allhat

eld.

4. Ez a termék érme / gombelemet tartalmaz. Ha az érme/
gombelemet lenyeli, az mindéssze 2 6ran belil stlyos belsé
égési séruléseket okozhat, és akar haldlhoz is vezethet.

v

. Tartsa tavol az Uj és a hasznélt elemeket gyermekektdl.

o

. Ha az elemtarté rekesz nem zar megfeleléen, hagyja abba a
termék hasznalatat, és tartsa tavol a gyermekektdl.

~

. Ha tgy gondolja, hogy az elemeket lenyelték vagy a test
barmely részébe helyezték, azonnal forduljon orvoshoz.

o

. Az elem tlizbe vagy forré stit6be dobésa, vagy az elem
mechanikus sszetérése vagy elvagasa robbanast
okozhat.

©

. Ha az elemet rendkivil magas h6mérséklet(i kornyezetben
hagyja, az robbanast, gyulékony folyadék vagy gaz
szivargasat okozhatja.

10. Rendkiviil alacsony légnyomasnak kitett elem

robbanast, gyulékony folyadék vagy géz szivargasat
okozhatja.

11. A késziilék csak < 2 m magassagban torténé

felszerelésre alkalmas.
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Normal hasznélat esetén ezt a berendezést legalabb 20 cm
tavolsagban kell tartani az antenna és a felhasznalé teste
kozott.
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Scatola Manuale Bor3a
PAP 21 PAP 22 CPE7
Karta Karta Plastica

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Samostatné slozky a konferiscile in modo corretto.

L d

Naskenuite a ziskejte kéd nastaveni Matter.

* Prettéte si prosim petlivé tento ndvod a uschovejte jej

N,
(&3]

PAP
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